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1. Pursuant to Rule 31(B) of the Rules of Procedure and Evidence of the International 

Residual Mechanism for Criminal Tribunals (“Mechanism”), I respectfully file this 

submission in relation to the President’s “Decision on the Early Release of Milivoj 

Petković” of 16 December 2021 (“Decision”).
1
 

2. In the Decision, the President directed the Registrar to: (i) provide the authorities of 

Belgium and Croatia with the confidential redacted version of the Decision as soon as 

practicable; (ii) in the event that Petković agrees with, signs, and submits to the 

Registry the original signed Conditional Early Release Agreement annexed to the 

Decision in both the authoritative English version and the official 

Bosnian/Croatian/Serbian translation (“Agreement”), to take all necessary measures to 

facilitate Petković’s transfer as expeditiously as possible to Croatia; and (iii) should 

Petković be transferred to Croatia, and following receipt of information from the 

Croatian authorities that Petković has arrived at his place of residence in Croatia, 

recirculate as a public filing the confidential redacted version of the Decision and file 

the signed Agreement as a public document. 

3. On 17 December 2021, the Registry transmitted the confidential redacted version of the 

Decision to the authorities of Belgium and Croatia. On 22 December 2021, Milivoj 

Petković agreed with, signed, and submitted to the Registry the signed Agreement. He 

travelled to Croatia on 23 December 2021. On 23 December 2021, the Croatian 

authorities informed the Registry that Petković arrived at his place of residence in 

Croatia.
2
 On 23 December 2021, the Registry recirculated as a public filing the 

confidential redacted version of the Decision. The signed Agreement is attached as a 

public Annex to this submission. 

4. I remain available should you require further information. 

 

 

 

 

 

 

                                                 
1
 Prosecutor v. Milivoj Petković, Case No. MICT-17-112-ES.5, Decision on the Early Release of Milivoj 

Petković, public redacted, 16 December 2021. 
2
 Email from the Ambassador of the Republic of Croatia to the Kingdom of Belgium to a Registry Legal Officer, 

23 December 2021. 
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Respectfully submitted, 

 

Abubacarr M. Tambadou  

Registrar 
 

 

 

 

 

 

Done this 23
rd

 day of December 2021 

At The Hague,  

The Netherlands. 
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